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FT 60

D  3 in 1 Stirnthermometer 
 Gebrauchsanleitung

G  3 in 1 Forehead thermometer 
 Operating Instructions

F  3 en 1 Thermomètre frontal 
 Mode d´emploi

E  3 en 1 Termómetro frontal 
 Instrucciones para el uso

I  Termometro frontale 3 in 1 
 Instruzioni per l´uso

T  3’ü 1 arada termometre 
 Kullanma Talimatı

r  

Q  Termometr na skrón 3 v 1 
 Instrukcja obsługi
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

1. Wichtige Hinweise

 

DEUTSCH
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2.  Wissenswertes über den Umgang mit diesem Thermometer

Beurer-Tipp:
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Vorderseite Rückseite
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Beurer-Tipp:

3. Gerätebeschreibung

4. Funktionen
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5. Inbetriebnahme

5.1 Uhrzeit und Datum einstellen

5.2 Batterien

Pb       Cd       Hg
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6. Benutzung

6.1 Messen an der Stirn

6.2 Speichern der Messwerte
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6.3 Oberflächentemperaturen 

6.4 Raumtemperatur

6.5 Messeinheit ändern
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7. Fehlerbehebung

Fehler-
meldung Problem Lösung
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8. Reinigung, Lagerung, Entsorgung

9. Technische Daten

Name und Modell FT 60
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ENGLISH

Dear customer, 

1. Important notes 
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2.  What you should know about using this  thermometer
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Beurer-Tip:

Beurer-Tip:
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3. Description of device

Front side Rear side
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4. Functions

5. Operation
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5.1 Setting time and date

5.2 Batteries

6. During use

6.1 Forehead measurement

Pb       Cd       Hg
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6.2 Saving the temperatures measured

6.3 Surface temperatures 

6.4 Ambient temperature
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6.5 Changing the temperature unit

7. Trouble shooting

Error 
message Problem Solution



17

Error 
message Problem Solution

8. Cleaning, storage, disposal
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9. Technical data

Note: 
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Chère cliente, cher client,

1. Remarques importantes 

FRANÇAIS
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2.  Informations importantes concernant le  thermomètre 

Beurer-Conseil:
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Beurer-Conseil:

3. Description de l’appareil:

Avant Dos
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4. Fonctions
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5. Mise en service

5.1 Réglage de l’heure et de la date 

5.2 Piles

Pb       Cd       Hg
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6. Emploi

6.1 Prise de température sur le front

6.2 Mise en mémoire des mesures
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6.3 Température des surfaces

6.4 Température ambiante

6.5 Modifier l’unité de mesure



25

7. En cas d‘erreurs

Message 
d’erreur Problème Solution

 

8. Nettoyage, stockage, élimination
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9. Données techniques

Remarque:

Nom et modèle FT 60
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ESPAÑOL

Estimado cliente:

1. Indicaciones importantes
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2. Información de interés para el uso del termómetro 
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Beurer-Consejo:

Beurer-Consejo:



30

3. Descripción del aparato

Lado delantero Lado trasro

S
C

A
N

4. Funciones

5. Puesta en operación
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5.1 Ajustar la hora y la fecha

5.2 Pilas

6. Utilización

6.1 Medición en la frente

Pb       Cd       Hg
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6.2 Memorización de los valores de medición

6.3 Temperaturas superficiales
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6.4 Temperatura ambiental

6.5 Cambiar la unidad de medición

7. Eliminación de fallas

Indica-
ción Fallo Solución
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Indica-
ción Fallo Solución

8. Limpieza, conservación, eliminación
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9. Datos técnicos

Observación: 

Nombre/modelo FT 60
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ITALIANO

Egregio cliente,

1. Informazioni importanti
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2. Informazioni utili sull’uso di questo termometro 

Il suggerimento della Beurer:
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Il suggerimento della Beurer:

Lato anteriore Dietro
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3. Descrizione dell’apparecchio
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4. Funzioni

5. Messa in servizio

5.1 Impostazione dell’ora esatta e della data

5.2 Batterie
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6. Modalità d‘uso

6.1 Misurazione sulla fronte

6.2 Salvataggio dei valori misurati

Pb       Cd       Hg
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6.3 Temperature superficiali 

 

6.4 Temperatura ambiente

6.5 Cambio dell’unità di misura
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7. Eliminazione dei guasti

Messaggio 
di errore

Problema Rimedio

8. Pulizia, custodia e smaltimento
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9. Specifiche tecniche:

Avvertenza:

Modello FT 60
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TÜRKÇE

Sayın Müșterimiz,

1. Önemli bilgiler
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2.  Bu termometre ile çalıșırken dikkat edilecek önemli bilgiler

Beurer-Tavsiyesi:
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Ön taraf Arka taraf
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Beurer-Tavsiyesi:

3. Cihazın tarifi
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4. Fonksiyonlar

5. Çalıștırılması

5.1 Saatin ve tarihin ayarlanması

5.2 Piller
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6. Kullanılması

6.1 Alında ölçüm

6.2 Ölçüm değerlerinin belleğe kaydedilmesi

Pb       Cd       Hg
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6.3 Yüzey sıcaklıkları 

6.4 Oda sıcaklığı

6.5 Ölçüm biriminin değiștirilmesi
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7. Hata giderme

Hata 
 bildirimi

Problem Çözüm

8. Temizlenmesi, muhafaza edilmesi ve giderilmesi
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9. Teknik özellikler

Bilgi:

Model: FT 60
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Pb       Cd       Hg
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POLSKI

Szanowna Klientko! Szanowny Kliencie!

1. Ważne wskazówki

 



63

2.  Pomocne informacje do obsługi tego termometru
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Podpowiedź beurera:

Podpowiedź beurera:
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3. Opis urządzenia

Strona przednia Strona odwrotna
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4. Funkcje

5. Uruchomienie
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5.1 Ustawianie czasu zegarowego i daty

5.2 Baterie

 

6. Stosowanie

6.1 Pomiar na czole

Pb       Cd       Hg
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6.2 Zapis wartości pomiarowych do pamięci

6.3 Temperatury powierzchni zewnętrznych 
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6.4 Temperatura pomieszczenia

6.5 Zmiana jednostek pomiarowych

7. Usuwanie usterek

Komunikat 
o błędzie

Problem  Rozwiązanie
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Komunikat 
o błędzie

Problem  Rozwiązanie

8. Czyszczenie, składowanie, utylizacja
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9. Dane techniczne

Wskazówka:

Name und Modell FT 60
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